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REGLAMENTO (CEE) N° 871/84 DEL CONSEJO
de 31 de marzo de 1984

por el que se modifica por cuarta vez el Reglamento (CEE) n° 1837/80 por el que se establece la
organizacién comin de mercados en el sector de las carnes de ovino y caprino y se modifica el
Reglamento (CEE) n° 850/68 relativo al arancel aduanero comin

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econoé-
mica Europea,

Vista la propuesta de la Comisién (%),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Copmité econémico y social (%),

Considerando que el articulo 34 del Reglamento (CEE)
n° 1837/80 (*), modificado en altimo lugar por el Regla-
mento (CEE) n® 1195/82 (*), habia previsto que la Comi-
sion presente un informe al Consejo, antes del 1 de octu-
bre de 1983, sobre el funcionamiento de la organizacion
comin de mercados en el sector de las carnes de ovino y
de caprino; que el examen del informe enviado por la
Comision aconseja modificar la regulacién en dicho sec-
tor;

Considerando que el periodo de cuatro afios, contem-
plado en el punto b) del apartado 4 del articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 1837/80, previsto al comienzo del
funcionamiento de la organizacién de mercado para rea-
lizar un ajuste progresivo de las estructuras de producién
y de comercializacién en los diferentes Estados miem-
bros se termina al finalizar la campafa de comercializa-
cién 1983/84; que la fijacion de un precio de referencia
Gnico, en un nivel diferente del previsto para el precio de
base, no esta justificada; que, en adelante, este concepto
debe confundirse con el de precio de base;

Considerando que la reagrupacion parcial de las regiones
contempladas en el apartado 1 del articulo 3 de dicho
Reglamento responde al interés de unir regiones que pre-
senten estructuras muy semejantes de produccion y de
consumo de carne de cordero;

Considerando que existen motivos para prever la posibi-
lidad de que los Estados miembros realicen un anticipo
en beneficio de los productores de las zonas agricolas
desfavorecidas tal como se definen en la Directiva

(") DO n°C 62 de 5. 3. 1984, p. 68.
P

(*) Dictamen emitido el 15 de marzo de 1984 (todavia sin publi-
car en el Diario Oficial).

(*) Dictamen emitido el 27 de marzo de 1984 (todavia sin publi-
car en el Diario Oficial).

(y DO n° L 183 de 16. 7. 1980, p. 1.
) DO n® L 140 de 20. 5. 1982, p. 22.

75/268/CEE (*); que, con este fin, conviene prever una
estimacion de la pérdida de renta al comienzo de la cam-
pafia;

Considerando que, en lo referente a la prima al produc-
tor de carne de ovino, ademas de que, por las razones
arriba mencionadas, no se ha fijado precio de referencia
a partir de la campafia iniciada en 1984, ha parecido
conveniente simplificar el modo de calculo de dicha
prima; que la pérdida de renta del productor para una
region de terminada debe resultar de la posible diferencia
entre el precio de base comunitario y la media aritmética
de los precios de mercado comprobados en dicha regi6n;
que conveniene afadir a dicha pérdida un coeficiente
que exprese para la region considerada, la produccion
media anual normal de carne de cordero;

Considerando que, para lograr una mayor eficacia en la
gestion y apoyo del mercado, conviene prever, en lo re-
ferente a la aplicacién de medidas de almacenamiento
privado, la regionalizacién de su iniciacién con normas
analogas a las existentes para la realizaciéon de las com-
pras a la intervencién; que, ademas, conviene prever lo a
posibilidad de diferenciar el importe de la ayuda conce-
dida en funcién de las regiones;

Considerando que el importante desarrollo de los inter-
cambios comerciales intracomunitarios de determinados
preparados de carne de ovino permite prever la percep-
cién del importe equivalente al de la prima variable con-
cedida, contemplado en el apartado 3 del articulo 9 del
Reglamento (CEE) n° 1837/80, sobre dichos preparados
a su salida de la regién afectada,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1837/80 se modificara de la
manera siguiente:

1) en el articulo 1, se sustituird el punto ¢) por los pun-
tos siguientes:
«c) 16.02 BIII b) 2 aa) 11:

Otros preparados y conservas de carnes o de des-
pojos de ovinos o de caprinos, excluyendo los
que contengan carne o despojos de las especies

(“y DO n° L 128 de 19. 5. 1975, p- 8.
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porcina domeéstica o bovina, sin cocer; mezclas de carne
o de despojos cocidos y de carne o de despojos sin cocer.

2)

d) 16.02 BIII b) 2 aa) 22:

Otros preparados y conservas de carnes o de des-
pojos de ovinos o de caprinos, excluyendo los
que contengan carne o despojos de las especies
porcina domeéstica o bovina; sin denominacion.»;

el articulo 3 se susurtuira por el texto siguiente:

«Articulo 3

1. Se fijard anualmente, con el procedimiento pre-
visto en el apartado 2 del articulo 43 del Tratado,
para la campafia de comercializacién siguiente, un
precio de base para las canales de ovinos frescas o
refrigeradas.

2. El precio de base se fijara teniendo en cuenta,
en particular:

a) la situacién de mercado en el sector de la carne de
ovino durante el afio en curso;

b) las perspectivas de desarrollo de la produccion v
del consumo de carne de ovino;

¢} los costes de produccién de la carne de ovino;

d) la situacién de mercado en los demas sectores de
productos animales y, en particular, en el sector de
la carne de vacuno;

e) la experiencia adquirida.

3. El Consejo, por mayoria cualificada y a pro-
puesta de la Comisién, fijara precios de base estacio-
nalizados para tener en cuenta las variaciones estacio-
nales normales de mercado comunitario de la carne
de ovino.

4. Salvo excepcion decidida por el Consejo, por
mayoria cualificada y a propuesta de la Comision, la
campaia de comercializacién comenzara el primer lu-
nes del mes de abril y terminara la vispera de dicho
dia del ano siguiente.

5. Para la aplicacion del presente Reglamento, se
estableceran las regiones siguientes:

— regién 1: Ttaba y Grecia,

— regidn 2: Francia,

— regi6n 3: Bélgica, Dinamarca, Republica Federal
de Alemania, Luxemburgo, Paises
Bajos,

— regién 4: Irlanda,

— regi6n 5: Gran Bretana,

— regi6n 6: Irlanda del Norte.»

3)

4)

el articulo 4 sera sustituido por el texto siguiente:

«Articulo 4

1. En los mercados representativos de la Comuni-
dad se observara un precio de canales de ovinos, fres-
cas o refrigeradas, a partir de los precios observados
en los mercados representativos de cada region o, en
lo referente a las regiones 1 y 3, de cada Estado
miembro, para las diversas categorias de canales de
ovinos frescas o refrigeradas teniendo en cuenta, por
una parte, la importancia de cada una de dichas cate-
gorias y, por la otra, la importancia relativa del censo
ovino de cada region o, en lo referente a las regiones
1 y 3, de cada Estado miembro.

2. Las modalidades de aplicacion del presente arti-
culo y, en particular, la determinacién del «peso
canal» se establecerin segin el procedimiento del
articulo 26.»;

se sustituira el articulo 5 por el texto siguiente:

«Articulo 5

1. En la medida necesaria para compensar una pér-
dida de renta de los productores de carne de ovino en
una o varias regiones en el transcurso de una cam-
pana de comercializacién, se fijara sin demora una
prima, al finalizar la campafia de que se trate.

2. La pérdida de renta contemplada en el apartado
1 representard, por 100 kilogramos, peso canal, la po-
sible diferencia entre el precio de base contemplado
en el apartado 1 del articulo 3 y la media aritmética
de los precios de mercado registrados para cada re-
g16n, de acuerdo con el articulo 4.

3. El importe de la prima que se debera pagar por
oveja y por region se obtendra atribuyendo a la pér-
dida de renta contemplada en el apartado 2 un coefi-
ciente que exprese en cada regién la producion media
anual normal de carne de cordero por oveja, expre-
sada en 100 kilogramos, peso canal.

4. No obstante, si en una o varias de las regiones
definidas en el apartado 5 del articulo 3 se estimare
una pérdida de renta previsible en el transcurso de la
campafia de comercializacién, teniendo en cuenta la
evolucién previsible de los precios de mercado con-
templados en el articulo 4 y la prima variable con-
templada en el articulo 9, el o los Estados miembros
podran, con el procedimiento previsto en el articulo
26, en la o en las regiones de que se trate, proceder al
pago de un anticipo en beneficio de los productores
de carne de ovino situados en las zonas agricolas des-
favorecidas delimitadas en aplicacion de los apartados
3, 4y 5 del articulo 3 de la Directive 75/268/CEE.

En conformidad con los apartados 1, 2 y 3, se fijara,
al finalizar la campana de que se trate, el importe de
la prima definitiva y se procedera, en su caso, a la
entrega de un saldo en las zonas agricolas desfavore-
cidas contempladas en el parrafo primero.



03/Vol. 30

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 77

3)

5. No obstante, cuando se conceda una prima para
la region 2, a peticién de los interesados, se podra
conceder en la regién 1 un importe igual a la prima
por oveja de la region 2 cuando los beneficiarios ha-
yan demostrado, de forma satisfactoria para la autori-
dad competente, que los corderos nacidos de las ove-
jas de su propiedad no deberin ser sacrificados antes
de los dos meses.

6. En cuanto a la regién 5, a la pérdida de renta se
deducira, en caso de aplicacién de la prima variable
contemplada en el articulo 9, la media ponderada de
las primas variables efectivamente concedidas.

Esta media, expresada por 100 kilogramos, peso ca-
nal, se obtendra dividiendo el importe total de las pri-
mas efectivamente concedidas por la produccion de
los animales para los que pueda entregarse la prima
variable en el momento del sacrificio o, en su caso, en
el momento de su primera puesta en el mercado.

7. Para la determinacién de la media aritmética de
los precios de mercado contemplada en el apartado 2,
cuando se apliquen en una region las medidas de in-
tervencion contempladas en el punto b) del apartado
1 del articulo 6 y durante el periodo en que tengan
lugar efectivamente las compras, se sustituira el precio
de mercado por el precio de intervencion estacionali-
zado.

8. La prima se abonari al productor beneficiario
con arreglo al nimero de ovejas mantenidas en la
explotacion durante un periodo minimo que se debera
determinar por el procedimiento previsto en el arti-
culo 26.

9. El Consejo, a propuesta de la Comisién y por
mayoria cualificada, establecera las normas generales
del régimen previsto en el presente articulo y, en par-
ticular, las definiciones del productor beneficiario de
la prima y de las ovejas candidatas. El Consejo, por el
mismo procedimiento, podra prever que la prima soélo
se pague a los productores que tengan un namero mi-
nimo de ovejas.

10.  La Comisién, de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 26:

— fijara, en su caso, la prima que se deberi pagar
por oveja y por region,

— establecera las modalidades de aplicacion del pre-
sente articulo y, en particular, las relativas a la
presentacion de las solicitudes de prima, a los
controles y a la entrega de la prima.

11.  Los gastos efectuados en el marco del régimen
previsto en el presente articulo se consideraran parte
de las intervenciones destinadas a la regularizacién de
los mercados agricolas.»;

el apartado 1 y el parrafo primero del apartado 2 del
articulo 7 se sustituiran por el texto seguiente:

6)

«1.  Cuando el precio registrado en conformidad
con el articulo 4 se sitde en un nivel inferior al 90 %
del precio de base estacionalizado contemplado en el
apartado 3 del articulo 3 y pueda mantenerse por de-
bajo de dicho nivel, podran aprobarse para el con-
junto de la Comunidad las medidas de intervencion
previstas en el punto a) del apartado 1 del articulo 6.

Las medidas contempladas en el parrafo primero po-
dran aprobarse para una o varias regiones de la Co-
munidad cuando el precio comprobado en el o en los
mercados representativos de una o de varias regiones
se sitie en un nivel inferior al 90 % del precio de
base estacionalizado contemplado en el apartado 3
del articulo 3 y pueda mantenerse por debajo de
dicho nivel en la o en las regiones consideradas; estas
medidas podran diferenciarse segan las regiones.

2. Cuando, durante el periodo comprendido entre
el 15 de julio y el 15 de diciembre de cada afio, el
precio registrado en conformidad con el articulo 4 sea
igual o inferior a un precio de intervencion estaciona-
lizado correspondiente al 85 % del precio de base es-
tacionalizado y, simultaneamente, el precio registrado
en los mercados representativos de una region deter-
minada sea igual o inferior al precio de intervencién
estacionalizado o, segin el caso, al precio de inter-
vencién derivado estacionalizado, podran aplicarse, a
peticién de uno o de varios Estados miembros, las
medidas de intervencién previstas en el punto b) del
apartado 1 del articulo 6 a la region de que se trate.
No obstante, en lo referente a las regiones 1 y 3,
dichas medidas de intervencion podran aplicarse al o
a los Estados miembros que formen parte de dichas
regiones.»;

se sustituira el articulo 9 por el texto siguiente:

«Articulo 9

1.  El Reino Unido podra conceder en la region 5
una prima por sacrificio de ovinos, en la medida en
que en dicha region no aplique las disposiciones pre-
vistas en el punto b) del apartado 1 del articulo 6,
cuando las primas comprobadas en los mercados re-
presentativos de dicha region se sitien por debajo de
un “nivel orientador” correspondiente al 85 % del
precio de base contemplado en el apartado 1 del arti-
culo 3.

El nivel orientador contemplado en el parrafo pri-
mero se estacionalizara de la misma manera que el
precio de base.

2. El importe de la prima contemplada en el apar-
tado 1 seri igual a la diferencia entre el nivel orienta-
dor estacionalizado y el precio de mercado compro-
bado en dicha region.

3. En Caso de pago de la prima contemplada en el
apartado 1 en la region 5, la Comision adoptara las
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medidas necesarias para permitir la percepcion a la
salida de dicha region, sobre todos los productos
contemplados en los puntos a) y ¢) del articulo 1, de
un importe equivalente al de la prima efectivamente
concedida.

4. La Comisién, segun el procedimiento previsto
en el articulo 26, establecera las modalidades de apli-
cacion del presente articulo. Dichas modalidades po-
dran incluir, en particular, las medidas necesarias
para evitar, en lo referente a los animales vivos, a las
carnes y a los preparados, los trastornos en los inter-
cambios resultantes de la aplicacion del régimen de la
prima contemplada en el apartado 1.

5. Los gastos ocasionados en el marco del régimen
previsto en el presente articulo se consideraran parte
de las intervenciones destinadas a la regularizacion de
los mercados agricolas.»;

7) en el articulo 10, se sustituird el apartado 1 por el
texto siguiente:

«1.  Para los productos contemplados en los puntos
b), ¢) y d) del articulo 1, se aplicarin derechos del
arancel aduanero comin.»

Articulo 2

1.  La Comisién presentard al Consejo, antes del 1 de
octubre de 1988, un segundo informe sobre el funciona-
miento de la organizacién comin de mercado y, en par-

ticular, sobre los regimenes de intervencion y de primas
para permitir al Consejo examinar de nuevo dichos regi-
menes y adoptar, en su caso, por mayoria cualificada y a
propuesta de la Comision, antes del 1 de abril de 1989,
las medidas adecuadas.

2. El informe de la Comision debera tener en cuenta
los siguientes elementos:

— evolucion del mercado y de las rentas de los produc-
tores de carne de ovino en la Comunidad y en cada
uno de los Estados miembros,

— evolucion de las importaciones procedentes de terce-
ros paises,

— incidencias de dicha evolucién sobre el presupuesto
comunitario.

Articulo 3

El Anexo «arancel aduanero comin» del Reglamento
(CEE) n° 950/68 se modificara de acuerdo con el Anexo
del presente Reglamento.

Articulo 4

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Serd aplicable a partir del comienzo de la campaiia de
comercializacién que comienza en 1984,

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de marzo de 1974,

Por el Consejo
El Presidente
M. ROCARD
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ANEXO

El arancel aduanero comin queda modificado de la manera siguiente:

1. se sustituira la subpartida 16.02 B III b) 2 por el texto siguiente:

Derechos
«Namero Designacion de la canci
del arancel esignac mercancia autonomos % convencionales
(P) %
| 2 3 4
16.02 Otros preparados y conservas de carnes o de despojos:
B. (sin cambios)
III. (sin cambios)
a) sin cambios)
b) (sin cambios)
1. (sin cambios)
2. (sin cambios)
aa) (sin cambios)
11. sin cocer; mezcla de carne o de despojos cocidos y
de carne o de despojos sin cocer.................. 20 (a)
22, sin denominacion .. ......... i 20 (a)

(a) Ver Anexo.»

2. en el Anexo, se introduciri el texto siguiente en la subpartida 16.02:

Tipo de derechos

«Numero D inacion de | I encional
d(’l :lrance] enominacton de la mercancia COnVCr:;OlOnJ es
16.02 Otros preparados y conservas de carnes o de despojos:
B. Los demas:
III. Los demas:
b) Los demas:
2. Los demas:
aa) de ovinos o de caprinos:
11. sin cocer; mezcla de carne o de despojos cocidos y de carne o de
despojos sin cocer:
e OVINOS L. 20
— de CAPIINOS . oot 26
22. Los demas:
e R OVIMOS oot o 20
— e CaAPIINOS . . oo 26»




